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»Artikel 19 

1. Hver medlemsstat pålægger de virksomheder, 
der har deres vedtægtsmæssige hjemsted på dens 
område, hvert år at aflægge beretning om deres 
samlede virksomhed, deres finansielle situation, deres 
solvens og, hvad angår dækning af de risici, der er 
klassificeret under litra A, nr. 18, i bilaget, om de 
øvrige midler, de råder over til opfyldelse af deres 
forpligtelser, for så vidt medlemsstatens lovgivning 
foreskriver tilsyn med disse midler. 

2. Medlemsstaterne kræver af de virksomheder, 
der udøver virksomhed på deres område, at de 
regelmæssigt fremlægger det for udøvelsen af tilsynet 
nødvendige materiale såvel som statistisk materiale, 
samt at de hvad angår dækning af de risici, der er 
klassificeret under litra A, nr. 18, i bilaget, præciserer 
de midler, de råder over til opfyldelse af deres 
forpligtelser, for så vidt medlemsstaternes lovgivnin- 
ger foreskriver tilsyn med disse midler. De kompetente 
tilsynsmyndigheder tilsender hinanden det materiale 
og de oplysninger, der har relevans for udøvelsen af 
tilsynet.« 

Artikel 12 

Artikel 26 i første direktiv affattes således: 

»Artikel 26 

1. Virksomheder, der har søgt om eller opnået 
godkendelse fra flere medlemsstater, kan anmode om 
følgende fordele, som kun kan ydes samlet: 

a) den i artikel 25 omhandlede solvensmargen bereg- 
nes på grundlag af den samlede virksomhed, som 
de udøver inden for Fællesskabet; i dette tilfælde 
tages kun den virksomhed, som udøves af samtlige 
agenturer eller filialer, der er etableret inden for 
Fællesskabet, i betragtning ved denne beregning; 

b) den i artikel 23, stk. 2, litra e), omhandlede 
sikkerhed skal kun stilles i en af disse stater; 

c) de aktiver, der danner garantifonden, kan anbrin- 
ges i hvilken som helst af de medlemsstater, hvor 
de udøver deres virksomhed. 

2. Anmodning om opnåelse af de i stk. 1 nævnte 
fordele fremsættes over for de kompetente myndighe- 
der i samtlige de medlemsstater, hvor den pågældende 
virksomhed har søgt om eller opnået godkendelse. I 
anmodningen anføres den myndighed, der fremtidig 
skal efterprøve de i Fællesskabet etablerede agenturers 
eller filialers solvens for så vidt angår deres samlede 

virksomhed. Virksomhedens valg af myndighed skal 
begrundes. Sikkerhedsstillelsen skal deponeres i den 
pågældende medlemsstat. 

3. De i stk. 1 nævnte fordele må kun ydes med 
samtykke fra de kompetente myndigheder i samtlige 
de medlemsstater, hvor anmodningen er fremsat. De 
får virkning fra det tidspunkt, på hvilket den valgte 
tilsynsmyndighed over for de øvrige tilsynsmyndighe- 
der har erklæret sig rede til at efterprøve de i 
Fællesskabet etablerede agenturers eller filialers sol- 
vens for så vidt angår deres samlede virksomhed. 

Den valgte tilsynsmyndighed modtager fra de øvrige 
medlemsstater de oplysninger, der er nødvendige for 
at efterprove den samlede solvens for agenturer og 
filialer, der er etableret på deres område. 

4. Tilladelsen til at anvende de i medfør af denne 
artikel ydede fordele tilbagekaldes af samtlige berørte 
medlemsstater samtidig på foranledning af en eller 
flere af de berørte medlemsstater.«. 

Artikel 13 

Artikel 27, stk. 2, i første direktiv affattes således: 

»Ved anvendelsen af artikel 20 i tilfælde af en 
virksomhed, der har opnået de i artikel 26, stk. 1, 
omhandlede fordele, ligestilles den myndighed, der 
har til opgave at efterprøve solvensen i de agenturer og 
filialer, der er etableret inden for Fællesskabet, for så 
vidt angår deres samlede virksomhed, med myndighe- 
den i den medlemsstat, på hvis område virksomheden 
har sit vedtægtsmæssige hjemsted.«. 

Artikel 14 

Under litra A i bilaget til første direktiv indsættes følgende 
nummer før det afsluttende punktum: 

»18. Assistance 

Assistance til personer, der kommer i vanske- 
ligheder under befordring eller under fravær fra 
bopælen eller det faste opholdssted.«. 

Artikel 15 

Enhver medlemsstat kan på sit område lade virksomhed i 
form af assistance til personer, der kommer i vanskelig- 
heder under andre omstændigheder end de i artikel 1 
omhandlede, være underlagt den ved første direktiv 
indførte ordning. Hvis en medlemsstat gør brug af denne 
mulighed, skal den med henblik på denne anvendelse 


